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EXCHANGE OF LETTERS CONSTITUTING AN AGREEMENT1

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
LITHUANIA AND THE GOVERNMENT OF DENMARK CON-
CERNING THE ABOLITION OF VISAS

Your Excellency,

I have the honour to inform you that with a view to
facilitate travelling between the Republic of Lithuania and
Denmark the Government of the Republic of Lithuania is
prepared to conclude with the Government of Denmark an
Agreement on the following terms:

Agreement between the Republic of Lithuania
and Denmark concerning the abolition of visas

Article 1
Citizens of the Republic of Lithuania holding valid
passport of the Republic of Lithuania shall be, free to
enter Denmark at any authorized border-crossing point and
to stay in Denmark for a period not exceeding three months
without being required to obtain a visa. This period of
three months shall be calculated from the date of entry
into any Nordic state being a Party of the Convention of
July 12, 1957 on the Waiver of Passport Control at the
Intra-Nordic Borders.2 Any sojourn in any of those States
during six months preceding the entry into any of those
States from a non-Nordic State shall be included in the
above period of three months.

Article 2
Danish citizens holding valid Danish passports shall be
free to enter the Republic of Lithuania at any authorized
border-crossing point and to stay in the Republic of
Lithuania for a period not exceeding three months without
being required to obtain a visa.

Article 3
It is understood that the waiver of the visa requirement
does net exempt persons benefitting under this Agreement
from the necessity of complying with the laws and
regulations in force in the respective country concerning
entry, residence - temporary or permanent - and work.

1 Came into force by the exchange of letters, with effect from 1 September 1992, in accordance with the provisions
of the said letters.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 322, p. 245.
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